Johann Wolfgang von Goethe,
|Koro mia, kio igas]
tradukita de Manfred Retzlaff

Nowva amo - nova vivo

Koro mia, kio igas?
Kio tiel pelas vin?

Mia vivo aliigas,

Ne plu mi rekonas min.
Foras, kio mn gojigis,
Foras, kio min tristigis,
Foras ja trankvilo mia.
Ah, pro kio ¢io tia?

Cu katenas min juneco
At ¢éarmeco de I’ knabin’?
La rigardo de boneco,

Cu gi tiel ligas min?

Se mi volas kuragigi

Kaj rapide retirigi,
Sammomente iras mi
Pretervole re al §i.

Johann Wolfgang von Goethe,

|Herz, mein Herz was soll das geben? |

Neue Liebe - neues Leben

Herz, mein Herz, was soll das geben?

Was bedrénget dich so sehr?
Welch ein fremdes neues Leben!
Ich erkenne dich nicht mehr!
Weg ist alles, was du liebtest,
Weg worum, du dich betriibtest,
Weg dein Fleifl und deine Ruh,
Ach wie kamst du nur dazu.

Fesselt dich die Jugendbliite?
Diese liebliche Gestalt,

Dieser Blick voll Treu und Giite,
Mit unendlicher Gewalt?

Will ich rasch mich ihr entziehen
Mich ermannen, ihr entfliehen,
Fiihret mich im Augenblick

Ach, mein Weg zu ihr zuriick.
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Kaj per tiu seré-fadeno Und an diesem Zauberféddchen,
la knabino tenas min. Das sich nicht zerreiflen 1483t,
Granda estas mia peno, Halt das liebe lose Madgen

Mi tro multe amas Sin. Mich so wider Willen fest.

En feina cirklo 8ia Muss in ihrem Zauberkreise
Enslositas vivo mia. Leben nun auf ihre Weise.

Cio aliigis sin! Die Verdndrung, ach wie grofi!
Amo, amo, lasu min! Liebe, Liebe! Lass mich los!
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